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Esperienza professionale e competenze

Laurea Magistrale in Traduzione e Interpretariato conseguita presso
I’Universita degli Studi Internazionali di Roma, 105/110. Altri titoli: Master
in Marketing e Comunicazione, Public Speaking, CAE.

Mi ritengo un multipotenziale (Jack of all trades) sia per il mio percorso
accademico, sia per le esperienze personali e lavorative. Perito agro-
ambientale con Erasmus a Helsinki in Garden Design, ho iniziato a



lavorare a Londra subito dopo il diploma e durante tutto il ciclo
universitario in interpretariato e traduzione (inglese, russo e francese). Ex
ginnasta, ho lavorato come acrobata professionista per quasi 10 anni,
intervallando la carriera con altre mansioni (cameriere, commerciale per
I3P, addetto vendite e barista) per conseguire la laurea.

Attualmente sono sia docente di inglese che interprete e traduttore
freelance.

Sia grazie al lavoro che alla mia passione ho viaggiato da solo in tutta
Europa, per meglio comprenderla e capire che non esiste una cultura
superiore alle altre.

Messaggio principale
1. Ambiente, in particolare dal punto di vista della resilienza delle citta
e della rigenerazione urbana.

2. Trasporti e mobilita come servizio per i cittadini, ma anche come
volano per rendere il territorio piu attrattivo per gli investitori.

3. Tutela ed integrazione dei disabili e dei servizi ad essi collegati.
Eliminazione delle barriere architettoniche e sviluppo di servizi
comunali per contrastare la discriminazione nei loro confronti.

4. Investire su cultura e sport per valorizzare il patrimonio della citta e
diversificare 'economia anche in previsione di un rilancio post covid.

5. Sburocratizzazione e semplificazione di tutta la macchina
burocratica, traducibile anche in una maggiore vicinanza verso i

cittadini.

6. Lungimiranza nelle scelte politiche: una soluzione immediata puo
sistemare temporaneamente un problema, ma € nel lungo periodo

che si manifestano i risultati migliori.



